SZENE 35 - GRAMMATIK

Karena, kalau, simpan

Grunde und einfache Bedingungen

6 Ubungen - Dauer: 20 Min.

Das Wetter und die passende Kleidung Indonesisc .
( ) o en & horen

Grunde und einfache Bedingungen

Karena nennt einen Grund: Saya basah karena hujan. Kalau nennt
eine Bedingung oder ein alltagliches wenn: Kalau hujan, pakai jas

hujan. In beiden Satzteilen bleiben die Verben unverandert.

Simpan bedeutet behalten oder aufoewahren. Pakai oder memakai
bedeutet anziehen oder tragen. Die Kurzform klingt in einer

Alltagsaufforderung naturlich. tolong kann sie hoflicher machen.

Lebih ... daripada vergleicht auch Alter oder Eignung: lebih tua
daripada kamu. Tidak perlu bedeutet nicht brauchen. jangan
fordert jemanden auf, etwas nicht zu tun.

Muster Beispiel Bedeutung

karena  Saya basah karena hujan. Ich bin wegen des Regens nass.

Kalau Kalau hujan, pakai jas Wenn es regnet, zieh einen
hujan. Regenmantel an.

Pakai Pakai jas hujan ini. Zieh diesen Regenmantel an.

Saya basah karena hujan.

Ich bin wegen des Regens nass.

Kalau hujan, pakai jas hujan.

Wenn es regnet, zieh einen Regenmantel an.
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Pakai jas hujan ini.

Zieh diesen Regenmantel an.

Simpan kunci ini.

Behalt diesen Schlussel.

Jas hujan ini lebih tua daripada kamu.

Dieser Regenmantel ist alter als du.

Saya tidak perlu jaket.

Ich brauche keine Jacke.

Kunci di dalam saku.

Der SchlUssel ist in der Tasche.

Besok kamu harus tidur.

Morgen musst du schlafen.

GRAMMATIK

G1) ERKENNE DAS NUTZLICHE MUSTER

| Unterstreiche die Form, die du in dieser Einheit Ubst.

Saya basah karena hujan.

Bedeutung: Ich bin wegen des Regens nass.
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Kalau  hujan, pakai jas hujan.

Bedeutung: Wenn es regnet, zieh einen Regenmantel an.

Pakai jas hujan ini.

Bedeutung: Zieh diesen Regenmantel an.

Simpan  kunci ini.

Bedeutung: Behalt diesen SchlUssel.

G2) WAHLE DIE FORM

Nutze die deutsche Bedeutung und das Muster in dieser
Einheit.

Saya basah ______
A sebelum

B tanpa

Cc ) karena

Bedeutung: Ich bin wegen des Regens nass.
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______ hujan, pakai jas hujan.
A Kalau

B Sebelum

C ) Karena

Bedeutung: Wenn es regnet, zieh einen Regenmantel an.

______ jas hujan ini.
A Pakai
B Buka

C Simpan

Bedeutung: Zieh diesen Regenmantel an.

______ kunci ini.
A | Pakai

B Simpan

C ) Makan

Bedeutung: Behalt diesen SchlUssel.
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5 Jas hujan ini lebih daripada kamu.

A muda

B besar

C  tua

Bedeutung: Dieser Regenmantel ist alter als du.

6 Saya______ jaket
A tidak perlu
B mau
c ) perlu

Bedeutung: Ich brauche keine Jacke.

7 Kuncididalam ______
A lemari

B saku

C  tas

Bedeutung: Der SchlUssel ist in der Tasche.
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Besok kamu harus

A menyanyi
B bekerja

C ) tidur

Bedeutung: Morgen musst du schlafen.

G3) VERVOLLSTANDIGE DIE MITTEILUNGEN

| FUlle die Lucken mit den Wortern aus dem Kasten.

| Simpan Pakai

jas hujan ini.

Bedeutung: Zieh diesen Regenmantel an.

Pakai Simpan

kunci ini.

Bedeutung: Behalt diesen Schlussel.
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muda tua

Jas hujan ini lebih daripada kamu.

Bedeutung: Dieser Regenmantel ist alter als du.

perlu tidak perlu

Saya jaket.

Bedeutung: Ich brauche keine Jacke.

tas saku

Kunci di dalam

Bedeutung: Der SchlUssel ist in der Tasche.
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bekerja tidur

Besok kamu harus

Bedeutung: Morgen musst du schlafen.

G4) BILDE EINEN SATZ

Bringe die Worter in die richtige Reihenfolge.

basah  Saya karena  hujan.

Bedeutung: Ich bin wegen des Regens nass.

hujan. pakai Kalau hujan, jas

Bedeutung: Wenn es regnet, zieh einen Regenmantel an.
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3  hujan jas ini. Pakai

Bedeutung: Zieh diesen Regenmantel an.

4 kunci ini. Simpan

Bedeutung: Behalt diesen Schlussel.

S lebih hujan tua daripada Jas ini kamu.

Bedeutung: Dieser Regenmantel ist alter als du.

6 tidak perlu Saya jaket.

Bedeutung: Ich brauche keine Jacke.
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G5) WAS WURDEST DU SAGEN?

Wahle die passenden Worter fur die Situation.

1 Ich bin wegen des Regens nass. Du sagst:
A Saya basah karena hujan.

B ) Saya basah sebelum hujan.

2 Wenn es regnet, zieh einen Regenmantel an. Du sagst:
A Kalau hujan, pakai jas hujan.

B ' Karena hujan, pakai jas hujan.

3 Zieh diesen Regenmantel an. Du sagst:
A ) Pakai jas hujan ini.

B Simpan jas hujan ini.

4 Behalt diesen Schlissel. Du sagst:

A Pakai kunci ini.

B Simpan kunci ini.
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G6) VERBINDE MITTEILUNGEN UND BEDEUTUNGEN

Ordne die Paare zu.

1) Simpan kunci ini. A Morgen musst du schlafen.

2 | Kunci di dalam saku. (B Ich bin wegen des Regens nass.

3 ) Besok kamu harus C ) Zieh diesen Regenmantel an.
tidur.

4 ) Pakai jas hujan ini. D Der SchlUssel ist in der Tasche.

5 ) Saya basah karena E ' Wenn es regnet, zieh einen
hujan. Regenmantel an.

6 | Jas hujan ini lebih F  Dieser Regenmantel ist alter als
tua daripada kamu. du.

7 | Saya tidak perlu G Ich brauche keine Jacke.
jaket.

8 | Kalau hujan, pakai H Behalt diesen Schlussel.
jas hujan.
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